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Au commencement des modes d'emploi relatifs aux oeuvres d'art il y a Marcel Duchamp - d'une
part le ‘“ready made malheureux” de 1919 oy l'artiste donne, depuis I'Argentine, des instructions
pour réaliser le travail du balcon, et d'autre part, ses notes ou, sous le litre de “Spéculations”, off
trouve des modes d'emploi tels que “Faire un tableau ou une sculpture comme on dévide une
bobine de cinéma” ou “Acheter un dictionnaire et rayer les mots qui sont & rayer”. Sur ce point
Marcel Duchamp faisait remarquer lors d'un entretien avec Jeanne Siegel: “Ces noles avaient

toutes un carac'!ere_ commun: elles ont toutes été écrites linfinitif. A linfinitif, c'est-a-dire faire
des choses, faire finalement ce que moi je n'ai jamais fait.”

;}ve; cette formule de l'infinitif Marcel Duchamp prend position contre Ia mise en scene de
l'artiste par lui-méme. Ses instructions apparaissent comme des Stratégies paralleles aux
readymades qui permettent d'éliminer toute notion de go't de I'artiste et - contrairement aux
readymades qui vieillissent - d'étre toujours dans le présent. 13 ow l'oeuvre a lieu.

Tous les projets seront realisés sur
artistes sous forme de mode d'emploi.
Souvent le poi : i

point de départ en est Ja vie quotidienne, ses choses et ses actions
Contrairement a 348 i de .
Do it ne sont ja;a!:;e?;r e'?‘) it a ni début, nj fin, Deux versions realisées d'un mode d'emploi dé
P chpld s fens ;;;;ees.dA !rravers les modes d'emploi 'environnement profane quotidien

e ,e g " . 5 . . H AFy, i !

e Xposition; ainsi, les limites entre l'espace intérieur et extérne

La 5‘g ificatio du t e se ] e ffe mises en oeuvre
1gnifi n exte s mU”I,Dl‘:' avi i r
> ec les i rpre ion. ]
EX’()(]S tion v > Véril d erentes inte P etations i

e : e .
des oeuvres dont I'original serait ;5;?1 dautres - il ne s'agit pas de reconstituer ou de copie’ o
ue i " : 3 ' il
ouvert, “en devenir" 65l Bz que part ailleurs mais plutét de créer un modele d'exposit

compte des struct ; : ‘
: ; A ures et d
satisfasse a une exigence in lernationafe, es besoins locaux, et néamoins

Hans-Ulrich Obrist
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Marcel Duchamp originated instructions for artworks - on the one hand, the 1919 “unfortunate
readymade” in which the artist sends from Argentina instructions for the work on the balcony and,
on the other, his notes where, under the title “Speculations” are to be found instructions how...
“To make a painting or a sculpture the way one unreels a film" or “to buy a dictionary and cross
out the words that are to be crossed out”. On this point, Marcel Duchamp once remarked during
an interview with Jeanne Siegel: "These notes had all one thing in common: they were all written
in the infinitive. In the infinitive, in other words to do things, finally, to do what | never did.”

Marcel Duchamp uses the term “infinitive” to take a stand against the artist's self-promotion.His
instructions appear like parallel strategies to the readymades; they enable all notions on the
artist's taste to be eliminated and - unlike the ageing readymades - allow us always to remain in
the present, where the work exists.

With Cage, musical scores become instructions authorizing multiple interpretations. The work of art
is realized by carrying out the instructions. In Guy Debord's work, instructions function as parody
and expropriation: sources are scattered, all notion of originality is abandoned.

Do it rejects the notion of the original in favour of an open-ended conception of the creation of the

) ) l ,,A- M me F]@tuﬂ!ﬁaﬁg in situ following precise directions provided by the artists
place a partir des insrR:am e 2&1 e ';;tr US fi ofla t L oint of departure often involves everyday objects and

actions. Unlike the theater, Do it has neither beginning nor end. No two versions of Do it
instructions are ever identical when carried out.

Via the list of instructions, the specific profane daily environment flows into the exhibition space
rendering porous the limits dividing interior and exterior space.

Like a film, Do it can be shown and seen simultaneously in different place. At the same time, each
version of Do it it is an activity in space. The exhibition takes place in the inter-spaces between
interpretation and negotiation.

The meaning of the text increases with various interpretations and performances. Each exhibition
is yet another truth. The idea is not to recreate or copy works whose original version is to be
found elsewhere but rather to create an open-ended “unfolding” type of exhibition that takes into
account local structures and requirements yet nevertheless meets an international demand.,

Hans-Ulrich Obrist



L o
YdLLWweWw/Instructions/Instructions

%‘f 1 @Safoay UDRAMDIAN (Christian Boltanski)

t MusetimrF oundation

mm-mmwmaunmuummﬂv\wamnnuumaawﬂn'rmnm'lu'[nnuwuamau’lnanuamummuam
; muumwmsmnwﬂm \aita musdmmaammmtmummu’lwuwmmumaanhmrﬂmmuu
- u'asa.lmuu'nm’lu‘lmm’m 18 x 24 2y, ua: ﬂﬂUuﬂT"ﬂ'}Bll‘]N Iﬂummu‘iﬂmum'ﬂuauﬂummu

f mnun;suumv\mﬂwamuu
ué’ammfuﬁﬁﬁmuﬁh'wuﬂm;‘%uaaatﬂunmmma’ms) UDILUHIL Twn‘lun.wiwsﬂn"wsvmm«ﬁu
8 . mwawaa‘iﬂmuuma~'lua.ﬂ7.ﬂumamm'mamwua"namaa'mwm'l (wriua@ninaslugung

udacluasringBavasaunisnas)

danuinssansaugaas gumemmuaszgninlildundnminGouniaduwewsive sdnimanin



a38 lodgosu  (Maria Eichhom)

Muwaudn 123 uazldvimnluouu
dmiudayamatuiin
. ’T;al,l,a:ﬁay;'uaa"ﬂnﬁ’mmu
¢ JUtwvaIunIu
o sUWTIMRIUMIU (1@usnaudnany viwmin 9qy)
« AaUARYUINL

. %amaagﬁﬁmmumu
o = ¢ € ar '3
aua‘—ﬂmm L‘ﬂﬂﬂ&l%% (Hans—Peter Feldmann)

& o . o o) & : 25l
mmwmuwaaqﬂﬂﬂvxuwagnﬂwuwﬂlwmaawuﬁﬁum mwﬁfmmﬂumwmmﬁuﬁdmatﬂulwu"
UWEIMsaITIMuild gy HIUA A INT ad T Wudu

2. wwnmoluaians vinseuldiauie 100 x 100 o, Tasldwinlinds 10 ou. UAZWUY 2 .
(R ‘ - [ A o & o o

mnsaulidodduaznaudiunmadniduisansauiimouuingas Wy faunia

v - v W E v e & L T o a o

wihpanTWwieluldinianladlunsauliian mifiiuagiuiaimldnnuumanmuinianuuaas

i 9o = a ed - a a e a o T dd e
uddiaslilidagiivsfugiues Wanminssamsiugaaslivi faqnav lufudssouiifivinun

L‘Naﬂ‘ﬁ{ ﬂﬂ%ﬁ‘ua‘ﬁ—ﬂa{ﬁ'ﬂ (Felix Gonzalez—Torres)

wgnausiiavanszansudalulszimeszinm 90 ﬁ[an%’mwnaaﬁguﬁaa

WLSET BUUSH (Fabrice Hybert)

“DrudndIn”

- cd a = a d e 0 " . a ™

dyangsuwnoiinanaull a.a. 1961 Nanmameinimualily Tasliangannanmoumisly
L 5 ) e o gy

AMUTTAUUEANIINTIANT Do it audatuefininual v

R 7 ” 4 e i
@anld “Auma”* NagUTmALNgNNATIWG 5 @, uurislugawasiaansoinlanny

Wisdnwainlansay 3 3 2 5 « EF d t a Sud
k] JWuuuEoug TNTIaaugﬂuug'mmaLtmﬂamﬁﬁl%uﬁﬁhﬂ S-e@tulﬂﬁnu RGN ST B lmauuﬂnmﬁn’mulwau uaztduugUnsagnuneriaudaly

wugd vihduly S0NINS wan: i
g mtg u'mﬂu 2 n‘iwml‘miaﬂan'l;ﬂmﬁmu 2 lunashushouasan aunimIatnaglnw E’ﬁ
Asndumwidsaiyanaiidnag

Iaayg quﬂﬂauﬁzﬁao'laﬂ*ﬁmwmaaﬁnmﬂﬁaauaxawmj\m

o ) . - i W 9 L 1,7
wuwma‘lﬂaunaw:‘lmguﬁ@mmi dulimSanan

REEGNY PRPRTY il
aslimualugngs WINMIUEMIINS TR wdazhifmsinangpulm

et

¢ < < 3
WINA-2190096 19R @ (Paul-Armang Gette)

BN sues
P nsiuwanuesle 2 5%

1. Aufinowananag livwananay

L]

& < a T C e gepindf

WM 20 B, 4 ¢y Unasludiulagliudasdunioiisz oz
- = 4 d v ¥ oa mom nas

B LT [T T T R A ST I

1 a3 Imﬁam%anﬁmnaﬁaﬁa:ua

i P b 3 vt a %500 ¥ o 0w
dvanuauanuandvaantdannmwusn lasluinsiaudatisla wazlanuariviaeslaizuilu

€

o

A BN e - . = o 3 d
fzdinadnanguun m'mﬂ'1mﬁn“|'smu'lﬁ‘lﬂgﬂ§lmmﬂﬁmnﬂqﬂ T@msumngﬂgnmﬂﬁﬁﬁm'lﬂ

) i ey o ' « S d e o
ganuIannand u.azmmatuaaamei{‘lﬂlﬂunmamauaﬂﬂqwm"nﬂuama

uw

" a_a Ao & iy ; : -
‘6 SQF faGiumanilauniy 69k SQF fe Sufficient Quantity For the action to be visible

lasunwndasnsaidanldanylazay

das1 @u1mad (llya Kabakov)

ANBIUIIUASURIAIINAR

shundaslidmmavuswaniusaduas 2.6 WATUAZFY 2.5 wasluiauaasiinssanms mauw
AamhnaasliFmAeuliGouduiudoien vndwitle 2 DWINWIANIG U UATINVDY
ndaall Tapiwladugaremsesiionugolndifvaiusdu 1.75 was Wafimumunsnuiule

- v e a . (3 w A oo - “ v a
u,a:nu'lm:auwam ﬂ‘)Urlunﬁadkl&I(ﬂidﬂﬁ'\{li}:]'\&lﬂHﬂi:@WHWUﬂ'ﬁd‘ﬂL’DU‘H@YJUE‘HU&IB‘T}E!Jﬂ'l‘l.:}'lﬂé]\'iﬂu




a e &
Sl 2 8 = : e o & % gt A - P & 2adw I%‘Jl.ﬁﬁ Alison Knowles)
lwianesdnannd “lihgmesluilumg nfew wldudniuh s wniulr (

a 2 a Aa I A & |, o - - il i i
ANUAATBNY Installation TunAe HunTuiutulaldvuiudaumensiiieslawuifina: lsunsad “uannFeniauny
' o ke w ow il R ok o e i 0 2 - = . &V @ = v o e & H'l'ﬂ”ﬁ
mulundaslsl Lmna‘umumaf:mmn-s.uu’lnamﬂmammmmuummnmn Fofouliimunindmnd uuawuuaqluummmulﬂnlmmamaauamun:mms'luLﬁugﬂm‘nmmamuarqm-umam oy
a w &y Wt P - . & P FC L va ol al = = - a ;
TuSamanauuuls wlidiudareudmuumiainsesligraufaufamany :fodonalifan lunng asnanioimneiesasiuasmneaznitau 15u
e oa A ¥ %l
anauiinau o waliniaun

4 o
a4 u el iR R -
dagmussavimuinladulauas = SIAINITNIAIARILT

amluna iy luanwmsaliguiiazianuanuuduis

v d u
o S o e o 3
HWaumssaziiuiuagasanuwing uas o AN

Wﬂuv\ﬁhmaau@ia:muﬁmazi‘s:whwauneiaaﬁmwmu
Y - . L3 ¥
Tuite. i v T T I - | cl-—qqnlu
Tuilavagunii fi THat 9T Lol e NMIAVUIDLTUUIULANWUNVDIN U BINLADN LD
ﬂmuumaguuwuﬁmummmnmLmuqﬂmqﬂuuammmu NATIAALTIEIUNTONDIAUFIUN

lasuiSouddaanuliauniiug PaudEauudins liareduiaieseilaaaeiduseslsany

a &
3 8w WUSNSDIA B13LD3 (Bertrand Lavier)
nusweneuInioalafan (ImuLﬂ?uuﬁumwgﬂm‘ﬁﬂumm

da: v ¥ & . S e D ~ .

ﬂﬂ%uul@mu‘lﬂumad) donruranaaluiiiunsdansumnnuninmey
Pl o o s - 2

WA MBUNTITauYINsavd a1dias (Bertrand Lavier)

£ 3 sk T P ¢ ;
1349 lﬂaﬁﬂ (Mike Kelley) lamin3nrnifay=Fauviuria vrfnua (Bernard Marcadé)

1ias uninsnifaysitesfalsidudaunzirlunisaiis

“ladize (1dug)” L
oA Al e w2 4D U0 DURTT | ra 213 @mdnluawiuiduifan MNEBITUNTIRWALY

UDUURNNEIILLY reel to reel mﬁ‘aa‘uu"nmaummnnwaaRa{Hﬁi]%aAﬁtMmSeUI “ Fﬁﬁﬂd’éﬁ; ﬁ e n 2 T o N =

Tulasleu ! " aruzuunIradnAad i uriia klazasudaz naasianuuaznunwiouaiin nassatgasluileany

s o w . - = .
i i e Maaiin dwIsmsiiunsaaneatuauusniinlanniouanvasniinaiadalnouas daau
1. nalulasTviwlundag iy Alulgsat N y 1

=¥iaw (Ambient Noise) vl laTas T

2. uunnmuoaﬂuunuﬁuﬁm%uaﬁuummﬁmaamm*
Ea -

M ihoniataas B ia T e [ I T ) ‘ ~
S ldlndidos Wanliliibo 1ilna gaadumuolundasmssmgavauansguiivsasnm

Safigaifiedasiuiinidosesinld WY ag—pinad 3a@La3 (Jean-lacques Rullier)
Tuaunuass Aa s ‘ , ;
RN ﬁmuﬂmmnmiuunmﬁumﬁﬁﬂﬁw

S cd , a
_ S g il Iamaaiminaulariawdandsnaia
3. l@RUDUTUAN RS-

sfigauin WU iacius white Noise (Wiatis
ﬂnm.'_”tl"‘bﬁ'ﬂtw AUAR UM SO e Eudaliien
ol i duilanguntls arsaznauilsussiufindolsa®
Leusn mnLjﬁamTchlfmﬁ@mm:s:ﬁnnﬁaumuﬁ"mﬁﬁd'ﬁ‘m

NInE - o " & e udic s o = a5t
MALRREL L LIV awiaszloafidulaninuldannaann?

a - “ v o & . a IR Y-
. - ]mamﬁﬂuv‘ua:ﬁﬁﬁnwﬁa:mam'mwamwmmumiaanmwmanumnﬂ‘ugnhmamaonuamalu:u
AUAMUTIAEALR .
3

. < g I i w “ = ] [ -
! : a N G WD NUARZULAIAZADIVIAUIDNNIWAKLLIN “Ii\'lQ:HJHNE‘N@E)ﬂjw']']@ﬁqﬂtﬁulﬁ‘uﬂﬂﬂ
VI INE) uasFnagnes fauga lavfisn 2 ]

y ® o & LR = . I e W . A V v
‘ ' i 1 uazdanwiaandulnilinuauiaudaly videitnmsasdasuitanly o=ld
4. EWIINMEULDUED iy { Nimoaaannwi

- A R Y & v = s we L oo
a A . nigainfazvinld nnedimwaaiosduwuuawmiunsaannwlueSigeluiaya
AU Famansonseyvinluy e nMRaNMWINNNg ! )

i i S e o 5w . : v
5. tﬁuaﬁ"lﬁamm‘amuunuﬁu WABAUA I UIANaRINTHT AT lagimSpaanuaiaunaunasuadmsna NNGAURIITONTTTIY
ONIAUTing Y

6

1 muqmﬂ'l@"lmu"hié"\rTﬁumﬂzahw?uﬁa’ﬂuwimu anwanuuusraiunwauisanyms anzuay

o A i T Ny (% UHaaIsNIUINWeIIE 1udu)
- BEUDLFESIR dwT oy g Blas 6 NINTIILIADN (19U NTHAIEITUU 4
NBTaYATIEN AT N E  uas U

(ks o &
nwrnpyasanwiisn duiul

valwrsenaTups Pty o4 o ; el e s ; & g i
"'aﬁmr;matwqwmwmluamu‘nmﬁogmaanuﬂ:ﬁmmmm;aua;_'m‘[-i s A Aadw s iusinssimakgunslasimsiliiduinsenannisa

T < - Y v
Uu“nlaﬂﬂuullﬂ:ﬁﬂndﬂ‘]ml%’!

1€

P B R e R




